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241465-2026 - Konkursas

Vokietija — Keliy tiesimo darbai — Delbus StraBen-, Tief- und Landschaftsbauarbeiten
OJ S 69/2026 09/04/2026
Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Delbus GmbH & Co.KG

E. pastas: horst@delbus.de

Perkanciojo subjekto veiklos sritis: Miesto gelezinkelio, tramvajy, troleibusy ar autobusy
paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Delbus Stralen-, Tief- und Landschaftsbauarbeiten
Apradymas: Stralden-, Tief- und Landschaftsbauarbeiten im Bereich des gesamten
Betriebshofs Delbus.
Procediros identifikatorius: 2debaf79-db42-4fd3-ad7f-c41946698649
Vidaus identifikatorius: X-BSAG-2026-0007
Pirkimo budas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45233120 Keliy tiesimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45221250 PozZeminiai darbai, nesusije su tuneliy, Sachty,
poZeminiy pereéjy ir metro statyba, 45236000 Pavirsiy lyginimo darbai, 45112710
Krastovaizdzio darbai zaliosiose zonose, 45247112 Drenazo kanaly statybos darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Werkstatt Delmenhorst, Bremer Stra3e 131a
Miestas: Delmenhorst
Pasto kodas: 27751
Salies administracinis vienetas (NUTS): Delmenhorst, Kreisfreie Stadt (DE941)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: 1.) Befahigung zur Berufsaustbung einschl. Auflagen hinsichtl. der.
Eintragung in einem Beruf- oder Handelsregister: - Auflistung und kurze Beschreibung der
Bedingungen: - Folgende Erklarungen und Nachweise der Bekanntmachung sind in der
aufgefuihrten Reihenfolge vorzulegen: - Die Vorlage von Eigenerklarungen zur Eignung ist
ausreichend. Bei Bietergemeinschaften sind die geforderten Unterlagen von allen Mitgliedern
der Bietergemeinschaft hochzuladen. Fur den Fall, dass fur die Erbringung der Leistungen
Nachunternehmer vorgesehen werden, sind vom Nachunternehmer ebenfalls samtliche der
nachfolgend aufgeflhrten Unterlagen beizuflgen. - Fur Bietergemeinschaften: Die Unterlagen
sind so zusammenzustellen, dass unter jedem der aufgefuhrten Punkte (geforderte

241465-2026 Page 1/7


https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/241465-2026
mailto:horst@delbus.de

Unterlagen) die Unterlagen von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft hinterlegt sind. - Siehe
Spezifikation in den Ausschreibungsunterlagen: - 1. von dem Bewerber sind Auskiinfte zu
erteilen, ob und auf welche Art Wirtschaftliche Verknapfungen mit Unternehmen bestehen; - 2.
Erklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemaR § 123 GWB bzw. § 124
GWSB in Verbindung mit § 142 GWB; - 3. juristische Personen haben auf Verlangen einen
aktuellen Handelsregisterauszug bzw. eine gleichwertige Bescheinigung des Herkunftslandes,
nicht alter als 3 Monate, beizubringen. -Des Weiteren bitten wir um Zusendung des aktuellen
Auszuges aus dem Gewerbezentralregister, nicht alter als 3 Jahre. - Alle weiteren bendtigten
Dokumente entnehmen Sie bitte den Vergabeunterlagen. 2.) Wirtschaftliche und finanzielle
Leistungsfahigkeit: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien: Angaben Uber
den Umsatz in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit es Leistungen
betrifft, die mit den zu vergebenden Leistungen vergleichbar sind. In Arbeitsgemeinschaften
erzielte Umsatze sind gesondert mit dem Beteiligungsanteil aufzufihren. Die vorgenannten
Angaben sind mit dem Angebot vorzulegen und kénnen durch Einzelnachweise erbracht
werden. Praqualifizierte Unternehmen haben in ihrer Bewerbung die Moglichkeit die Nummer
anzugeben, unter der sie in der Liste des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen
Praqualifikationsverzeichnis) eingetragen sind. 3.) Technische und berufliche
Leistungsfahigkeit: Diese Kriterien stellen Mindestbedingungen dar und sind zwingend zu
erfullen: Referenzen vergleichbarer Projekte der letzten 5 Geschéaftsjahre. Sofern keine
Referenzen aus den letzten 5 Jahren vorgelegt werden, fihrt dies zum Ausschluss des
Bieters! Alle weiteren Informationen entnehmen Sie bitte dem Leistungsverzeichnis.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/25/ES

sektvo -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: durch Eigenerklarung /
Selbstauskunft nach zuweisen.
Korupcija: durch Eigenerklarung / Selbstauskunft nach zuweisen.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: durch Eigenerklarung / Selbstauskunft nach
zuweisen.
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: durch Eigenerklarung / Selbstauskunft nach zuweisen.
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: durch Eigenerklarung / Selbstauskunft nach
zuweisen.
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: durch Eigenerklarung / Selbstauskunft nach
zuweisen.
Sukciavimas: durch Eigenerklarung / Selbstauskunft nach zuweisen.
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: durch Eigenerklarung / Selbstauskunft nach
zuweisen.
Nemokumas: durch Eigenerklarung / Selbstauskunft nach zuweisen.
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: durch Eigenerklarung / Selbstauskunft nach zuweisen.
Likvidatoriaus administruojamas turtas: durch Eigenerklarung / Selbstauskunft nach zuweisen.
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: durch Eigenerklarung /
Selbstauskunft nach zuweisen.
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje: durch Eigenerklarung / Selbstauskunft
nach zuweisen.
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Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedarg: durch
Eigenerklarung / Selbstauskunft nach zuweisen.

Sunkus profesinis nusiZzengimas: durch Eigenerklarung / Selbstauskunft nach zuweisen.
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panaS$ios sankcijos: durch Eigenerklarung /
Selbstauskunft nach zuweisen.

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: durch Eigenerklarung / Selbstauskunft nach
zuweisen.

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: durch Eigenerklarung /
Selbstauskunft nach zuweisen.

Sustabdyta verslo veikla: durch Eigenerklarung / Selbstauskunft nach zuweisen.

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: durch Eigenerklarung / Selbstauskunft nach zuweisen.
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: durch Eigenerklarung /
Selbstauskunft nach zuweisen.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Delbus Stralen-, Tief- und Landschaftsbauarbeiten
Apradymas: Die Delbus GmbH & Co. KG beabsichtigt bis 2036 stufenweise ihre Busflotte zu
modernisieren und auf emissionsfreie Antriebe umzustellen. Die vorhandene Werkstatt und
die vorhandene Abstellhalle genligen den baulichen und technischen Anforderungen der zu
modernisierenden Busflotte nicht mehr. Die Delbus beabsichtigt deshalb den Betriebshof den
neuen Anforderungen entsprechend umzubauen. Der Umbau des Betriebshofes erfolgt unter
Betrieb. Damit die vorhandene Busabstellhalle abgebrochen werden konnte, um Platz fur die
neuen Anlagen zu schaffen, wurde in einem ersten Schritt eine provisorische Abstellflache fur
die Busse aullerhalb der Abstellhalle hergestellt. Gegenstand dieser Ausschreibung sind die
StralRen-, Tief- und Landschaftsbauarbeiten. Weitere Informationen entnehmen Sie bitte aus
dem Leistungsverzeichnis und der Baubeschreibung.
Vidaus identifikatorius: LOT-0000

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45233120 Keliy tiesimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45221250 Pozeminiai darbai, nesusije su tuneliy, $achty,
pozeminiy peréjy ir metro statyba, 45236000 Pavirsiy lyginimo darbai, 45112710
KraStovaizdzio darbai zaliosiose zonose, 45247112 DrenaZzo kanaly statybos darbai

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 08/06/2026
Trukmeés pabaigos data: 20/12/2028

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 0

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Bdtina nurodyti pasitlyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
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Sis vie$asis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby
Atrankos kriterijaus apraSymas: Diese Kriterien stellen Mindestbedingungen dar und sind
zwingend zu erfullen: Referenzen vergleichbarer Projekte der letzten 5 Geschaftsjahre. Sofern
keine Referenzen aus den letzten 5 Jahren vorgelegt werden, fihrt dies zum Ausschluss des
Bieters!

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien:
Angaben Uber den Umsatz in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit es
Leistungen betrifft, die mit den zu vergebenden Leistungen vergleichbar sind. In
Arbeitsgemeinschaften erzielte Umsatze sind gesondert mit dem Beteiligungsanteil
aufzufiihren. Die vorgenannten Angaben sind mit dem Angebot vorzulegen und kénnen durch
Einzelnachweise erbracht werden. Praqualifizierte Unternehmen haben in ihrer Bewerbung die
Maoglichkeit die Nummer anzugeben, unter der sie in der Liste des Vereins fur Praqualifikation
von Bauunternehmen Praqualifikationsverzeichnis) eingetragen sind.

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Juristische Personen haben auf Verlangen einen aktuellen
Handelsregisterauszug bzw. eine gleichwertige Bescheinigung des Herkunftslandes, nicht
alter als 3 Monate, beizubringen. - Des Weiteren bitten wir um Zusendung des aktuellen
Auszuges aus dem Gewerbezentralregister, nicht alter als 3 Jahre. - Alle weiteren bendtigten
Dokumente entnehmen Sie bitte den Vergabeunterlagen.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rusis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprasymas: Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VVN/X-BSAG-
2026-0007

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/X-BSAG-2026-0007
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
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Finansinés garantijos aprasymas: 3 % Mangelhaftungsburgschaft 5 %
Vertragserfullungsburgschaft Bankblrgschaft bei Vorauszahlung. Sicherheit kann wahlweise
durch Hinterlegung von Geld oder durch Burgschaft geleistet werden. Wird Sicherheit durch
Burgschaft geleistet, ist dafiir das aktuelle Formblatt "Vertragserflllungsbirgschaft" des
Vergabe- und Vertragshandbuchs fur die Baumalinahmen des Bundes (VHB) zu verwenden
oder die Burgschaftserklarung muss inhaltlich vollstandig dem Formblatt des Auftraggebers
entsprechen.

Pasitlymy priémimo terminas: 08/05/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 1 Ménuo

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: siehe Vergabeunterlagen

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 08/05/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Papildoma informacija: Es sind keine Bietenden zur Angebotséffnung zugelassen.

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: siehe Vergabeunterlagen

Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

Finansinés saglygos: 30 Tage netto

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Informacija apie perzidros terminus: Genaue Angaben zu den Fristen flur die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, kann ein Nachprufverfahren bei der
Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB). Danach ist ein
Nachprufungsverfahren unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gertigt hat; der
Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2) VerstdRe gegen Vergabevorschriften,
die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Delbus GmbH & Co.KG

241465-2026 Page 5/7



8. Organizacijos

8.1. ORG-7001
Oficialus pavadinimas: Delbus GmbH & Co.KG
Registracijos numeris: keine Angaben
Pasto adresas: Bahnhofstrale 22
Miestas: Delmenhorst
Pasto kodas: 27749
Salies administracinis vienetas (NUTS): Delmenhorst, Kreisfreie Stadt (DE941)
Salis: Vokietija
E. pastas: horst@delbus.de
Telefono numeris: +49 422191920
Fakso numeris: +49 4221919220
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirag

8.1. ORG-7004
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Registracijos numeris: keine Angaben
Pasto adresas: Auf der Hude 2
Miestas: Luneburg
Pasto kodas: 21339
Salies administracinis vienetas (NUTS): Liineburg, Landkreis (DE935)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefono numeris: +49 413115-1334
Fakso numeris: +49 413115-2943
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-7005
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija
Skelbimo identifikatorius / versija: 5bfc45cb-332e-4711-aed7-d1c3d928b9d4 - 01

Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rusis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka
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Skelbimo portsis: 17

Skelbimo iSsiuntimo data: 07/04/2026 15:29:45 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 241465-2026

OL S numeris: 69/2026

Paskelbimo data: 09/04/2026

241465-2026 Page 7/7



	1. Pirkėjas
	1.1. Pirkėjas
	2. Procedūra
	2.1. Procedūra
	2.1.1. Tikslas
	2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	2.1.4. Bendra informacija
	2.1.6. Pašalinimo pagrindai
	5. Pirkimo dalis
	5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
	5.1.1. Tikslas
	5.1.3. Numatomas galiojimas
	5.1.4. Atnaujinimas
	5.1.6. Bendra informacija
	5.1.7. Strateginis viešasis pirkimas
	5.1.9. Atrankos kriterijai
	5.1.10. Skyrimo kriterijai
	5.1.11. Pirkimo dokumentai
	5.1.12. Pirkimo sąlygos
	5.1.15. Metodai
	5.1.16. Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
	8. Organizacijos
	8.1. ORG-7001
	8.1. ORG-7004
	8.1. ORG-7005
	Skelbimo informacija

